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PERUSTELUT

Komissio on 1péivana huhtikuuta 1987 tekemalldén pastokselld® antanut
henkil 6stolleen ohjeet toteuttaa sdddosten kodifiointi viimeistédn sen jalkeen, kun
niitd on muutettu kymmenen kertaa. Komissio on liséks korostanut, etté tama on
vahimmaissaantd, silla sddnndsten selkeyden ja ymmarrettavyyden edistamiseksi
yksikdiden olis pyrittdvd kodifioimaan niiden vastuulla olevat tekstit
mahdollissmman lyhyin valigoin.

Komissio on aoittanut yksirunkoisiin 6ljyséilidaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa
tal vastaavaa rakennetta koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta kayttéonotosta
ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 2978/94% kumoamisesta 18 p&ivana helmikuuta 2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:0417/2002
kodifioinnin. Uudella asetuksella korvataan siihen siséllytetyt saadokset®.

Talla valin Lissabonin sopimus tuli voimaan. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaan lainsgdtgja voi sirtéd komissiolle vallan antaa
muita kuin lainsdatamigarjestyksessd hyvaksyttavia, soveltamisalaltaan yleisia
sdddoksig, joilla tdydennetédn tai muutetaan lainsadtamigarjestyksessa hyvaksytyn
ssadoksen tiettyja, muita kuin sen keskeisid osia. Komission néin antamia saadoksia
kutsutaan uuden perussopimuksen mukaisesti delegoiduiks sd&doksiksi (290 artiklan
3 kohta).

Asetuksessa (EY) N:0417/2002 on sdannos, jonka mukaan tallainen séaddsvallan
sirto voi olla tarpeen. Sen vuoksi on aiheellista muuttaa asetuksen (EY)
N:0417/2002 kodifiointi uudelleenlaadinnaksi, jotta voidaan sisallyttda tarvittavat
Muutokset.

Uudelleenlaatimisehdotus on laadittu kaikilla viralisilla kielilla asetuksen (EY)
N:0417/2002 ja sen muuttamisesta annettujen sdadosten alustavan koonnelman
pohjalta. Koonnelman on laatinut Euroopan unionin  julkaisutoimisto
tietojenkasittelyjariestelmda  kayttden. Siltd osin kuin artikloja on numeroitu
uudelleen, vanhojen ja uusien numeroiden vastaavuus esitetéan uudelleenlaaditun
asetuksen liitteessall.
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KOM(87) 868 PV.
EYVL L 64, 7.3.2002, s. 1.
Katso tdman ehdotuksen liite l.
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| ¥ 417/2002 (mukautettu)

2011/0243 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

yksirunkoisiin dljysailidaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta

koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta kdyttéonotosta

(Uudelleenlaatiminen)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
X> 100 <X artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen, kun esitys lainsdatamigarjestyksessa hyvaksyttavaks sdadokseks on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnor®,

noudattavat tavallista lainsdatamigjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

\iluusi

Yksirunkoisiin 6ljyséilicaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta
koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta kayttdonotosta ja  neuvoston
asetuksen (EY) N:02978/94 kumoamisesta 18 paivana helmikuuta 2002 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:0417/2002° on muutettu useita
kertoja ja huomattavilta osilta’. Sen vuoksi olisi selkeyden ja jérkeistamisen takia
uudelleenlaadittava mainittu asetus.

N o g b

EUVLCI...],[...],s.[.--]-
EUVLCI...],[...],s.[.-.]-
EYVL L 64, 7.3.2002, s. 1.
Katso liitel.
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WV 417/2002 johdanto-osan
1 kappale (mukautettu)

Yhteisen liikennepolitiikan puitteissa X olis I toteutettava toimenpiteita
turvallisuuden parantamiseks ja ympériston pilaantumisen ehkaisemiseks meri-
litkenteen aalla.

©)

WV 417/2002 johdanto-osan
2 kappale (mukautettu)

X> Unioni <X] on vakavasti huolissaan 0ljyséiliGalusten merionnettomuuksista ja
niiden aheuttamasta rannikkoalueiden pilaantumisesta sekd elamiston ja
kasvillisuuden ja muiden meren luonnonvarojen vahingoittumisesta X> unionin <Xl
alueella

(4)

WV 417/2002 johdanto-osan
3 kappale (mukautettu)

Komissio korosti yhteisesta meriturvallisuuspolitiikasta antamassaan tiedonannossa
25 pdivana tammikuuta 1993 kokoontuneen ylimddraisen ympéaristo- ja
liikenneneuvoston pyyntda sellaisten Kansainvalisen merenkulkujarjeston (IMO)
toimien > tukemiseksi <XI, joiden tarkoituksena on pienentdd eroja uusien ja
olemassa olevien alusten turvallisuustasossa parantamalla olemassa olevien alusten
tasoajaltai poistamalla ne kéytosta.

()

WV 417/2002 johdanto-osan
4 kappae

Euroopan parlamentti piti  yhteisestd meriturvallisuuspolitiikasta antamassaan
paatoslauselmassa® komission tiedonantoa myonteisena ja kehotti erityisesti toimiin
séilioalusten turvallisuusnormien parantamiseksi.

(6)

WV 417/2002 johdanto-osan
5 kappale

Y hteisestéa meriturvallisuuspolitiikasta 8 péivana kesdkuuta 1993 antamassaan paatos-
lausel massa’ neuvosto antoi téyden tukensa komission tiedonannon tavoitteille.

(7)

WV 417/2002 johdanto-osan
6 kappale

Euroopan parlamentti ilmoitti Ranskan rannikolla tapahtuneen 6ljyvuodon johdosta
20 pdivana tammikuuta 2000 antamassaan pédtoslauselmassa suhtautuvansa
myonteisesti kaikkiin komission pyrkimyksiin aikaistaa agankohtaa, johon mennessa
0ljyséilidalusten on oltava kaksoisrungolla varustettuja.

EYVL C91, 28.3.1994, s. 301.
EYVL C271,7.10.1993, s. 1.
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(8)

WV 1726/2003 johdanto-osan
9 kappal e (mukautettu)

Prestige-dljytankkerin katastrofista Galician rannikon edustalla X> 21 péivana marraskuuta
2002 antamassaan paatoslauselmassa <X1 Euroopan parlamentti kehotti toteuttamaan
entista vahvempia toimenpiteitd, jotka voivat tulla nopeammin voimaan, seka totes,
ettd kyseinen uus Kkatastrofi on jdlleen osoittanut olevan tarpeellista toteuttaa
tehokkaita toimia kansainvélisella ja EU:n tasolla meriturvallisuuden parantamiseksi
merkittévasti.

(9)

WV 417/2002 johdanto-osan
7 kappal e (mukautettu)

IMO > on <X] vahvistanut alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehka semisesta
vuonna 1973 tehdyssa kansainvalisessd yleissopimuksessa ja sihen liittyvassa
vuoden 1978 poytakirjassa (MARPOL 73/78) kansainvalisesti sovitut pilaantumisen
ehkaisemisen sdannot, jotka koskevat oOljysédiliGalusten rakennetta ja toimintaa
Jasenvaltiot ovat MARPOL 73/78 -yleissopimuksen osapuolia.

(10)

WV 417/2002 johdanto-osan
8 kappale

MARPOL 73/78 -yleissopimuksen 3.3 artiklan mukaisesti tata yleissopimusta el
sovelleta sotalaivoihin, sotalaivaston apualuksiin eikéd muihin sellaisiin aluksiin, jotka
ovat valtion omistuksessa tai liikenn6imid ja joita kaytetddn vain valtion e-
kaupallisiin tarkoituksiin.

(11)

WV 417/2002 johdanto-osan
9 kappale

Oljysiilidalusten ik& ja onnettomuustilastojen vertailu osoittaa, ettd vanhemmille
aluksille tapahtuu muita enemman onnettomuuksia. Kansainvalisesti on katsottu, etta
vuonnal1992 hyvaksytyt MARPOL 73/78 -yleissopimuksen muutokset, joissa
edellytetéén kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevien rakennenormien
soveltamista olemassa oleviin yksirunkoisiin 6ljysdlidaluksiin ndiden saavuttaessa
tietyn ian, ehkaisevét kyseisten séilidalusten osalta entisté paremmin onnettomuudesta
aiheutuvia 6ljyvahinkoja yhteentdrmayksen tai pohjakosketuksen sattuessa.

(12)

WV 417/2002 johdanto-osan
10 kappale (mukautettu)

X> Unionin <X edun mukaista on toteuttaa toimenpiteitd, joilla varmistetaan, etta
jésenvaltioiden lainkayttovaltaan kuuluviin  satamiin ja rannikon ulkopuolella
sjaitseviin ulkosatamiin tulevat oljysédilidalukset X> tai jasenvaltoille kuuluvalle
alueelle ankkuroituvat Oljysdlidalukset <X1 ja kaikki jasenvaltioiden lipun alla
purjehtivat 6ljysailitalukset ovat MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessa B> | <X]
olevan péadtoslauselmalla MEPC X> 117(52) <X vuonna[X> 2004 <XI tarkistetun,
X> IMO:n meriympariston suojelukomitean antaman 20 <X] s88nndn mukaisia, jotta
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voidaan vahentéd onnettomuudesta aiheutuvien 6ljyvahinkojen vaaraa Euroopan
vesilla

(13)

WV 457/2007 johdanto-osan
4 kappal e (mukautettu)

X> Paitosauselmalla MEPC 114(50), joka annettiin 4 paivéna joulukuuta 2003,
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteeseen | liséttiin 6ljyséilidalusten aiheuttaman
meren pilaantumisen ehkdisemista raskasoljyjen (HGO) kuljetusten yhteydessa
koskeva uusi sdantd 21, jolla kielletédn raskasoljyjen kuljetus yksirunkoisissa
Oljysaildaluksissa. X1 Sd@nnossal®> 21 olevassa<Xl 5, 6 ja 7 kappaleessa
X> vahvistetaan <XI mahdollisuus poiketa [X> kyseisen <X sd8nndn tiettyjen
sddnndsten  soveltamisesta.  Eurooppa-neuvoston  puheenjohtgjavaltion  Italian
Euroopan unionin puolesta antamassa [ lausumassa<x]l, joka on Kkirjattu
X> IMO:n <Xl  meriympéariston  suojelukomitean > viidennen  kokouksen <X
viraliseen raporttiin (MEPC 50/3), annetaan poliittinen sitoumus olla soveltamatta
néita poikkeuksia.

(14)

WV 417/2002 johdanto-osan
11 kappale (mukautettu)

Muutokset, jotka IMO hyvéksyi 6 pédvand maaliskuuta 1992 MARPOL 73/78
tehddan pakolliseks kaksoisrungon tai vastaavan rakenteen kayttdminen
6 pdivand heindkuuta 1996 tai sen jalkeen toimitettavissa 6ljyséilidaluksissa, ja niiden
tarkoituksena on estéa oljyvahingot yhteentdrmayksen tai karillegjon sattuessa.
Muutoksiin sisdltyy ennen mainittua pavamaaraa toimitettuihin yksirunkoisiin
oljyséilidaluksiin sovellettava asteittaista kaytosta poistoa koskeva aikataulu, joka tuli
voimaan 6pdvanda hendkuuta 1995 ja jossa edelytetddn, ettd ennen
1 paivaa kesékuuta 1982 toimitetut sdilidalukset ovat viimeistéan 25vuoden tai
joissakin tapauksissa viimeistéddn 30 vuoden kuluttua niiden toimituspaivamaarasta
kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennetta koskevien rakennenormien mukaisia
X> Kyseiset <X olemassa olevat yksirunkoiset oljysédilidalukset eivdt sais enda
liikenndida vuoden X> 2005 <X] tai joissakin tapauksissa vuoden 2012 jalkeen,
jolleivdt ne ole kaksoisrunkoa tai vastaavaa rakennevaatimusta koskevien
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen | liitteessa olevan X> 19 <X] s8annon vaatimusten
mukaisia. Kyseinen médrdaaika > padéttyy X1 viimeistddn vuonna 2026 niiden
olemassa olevien yksirunkoisten oljysdilidalusten osalta, jotka on toimitettu
1 péivan kesdkuuta 1982 jalkeen tai jotka on toimitettu ennen 1 péivaa kesdkuuta 1982
ja joiden rakennetta on muutettu [X> vastaamaan <X] erillisd painolastisdilidita ja
niiden suojaavaa sijaintia koskeviaMARPOL 73/78 -yleissopimuksen vaatimuksia.

(15)

WV 417/2002 johdanto-osan
12 kappale (mukautettu)

IMO:n meriympariston suojelukomitean 46. kokouksessa  hyvaksyttiin
27 pavana huhtikuuta 2001 paatosl auselmalla MEPC 95(46) > ja
4 paivana joulukuuta 2003 annetulla  padtoslauselmalla MEPC 111(50) <X
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen | liitteen X> 20 <X] sd@ant6on tarkeitd muutoksia,
joissa otettiin kayttdtn uusi nopeutettu aikataulu yksirunkoisten séilidalusten kaytosta
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poistamiselle. Lopulliset maardpéivat, joihin mennessa sdilidalusten on oltava
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen B liitteessdl olevan 19 <XI s88nn6n mukaisia,
riippuvat aluksen koosta ja iasta Oljysdlicalukset jaetaan tassa aikataulussa sen
vuoks kolmeen ryhm&an niiden kantavuuden, rakenteen ja idn mukaan. Kaikki nama
luokat, myos ahaisin X> luokka <Xl 3, ovat merkittédvia X> unionin sisédiselle <X
kaupalle.

(16)

WV 417/2002 johdanto-osan
13 kappal e (mukautettu)

Viimeinen méaardpéivd, johon mennessa tietty yksirunkoinen oOljysailidalus on
poistettava kdytostd, on aluksen toimituksen vuosipaiva noudattaen aikataulua, joka
akaa vuonna2003 ja padttyy luokkaanl kuuluvien Oljysdlidalusten osalta
vuonnaX> 2005 X1 ja luokkiin2 ja 3 kuuluvien o0ljysdlidalusten osata
vuonna x> 2010 <xI.

(17)

WV 417/2002 johdanto-osan
15 kappale (mukautettu)

X> MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessd| olevaan 20 <X] s&antdon on otettu
vaatimus, jonka mukaan X> kaikilla yksirunkoisilla<X] 6ljyséilidaluksilla saadaan
edelleen liikenndida ainoastaan silla edellytykselld, ettd ne tayttavét padtdslauselmalla
MEPC 94(46) 27 paivana huhtikuuta 2001 hyvéksytyn aluksen kunnon arviointi-
jarjestelman (Condition Assessment Scheme, CAS) vaatimukset >, sellaisina kuin ne
ovat muutettuna 11 paivana lokakuuta 2002 annetulla pdédtdsl auselmalla MEPC 99(48)
ja 4 paivana joulukuuta 2003 annetulla pdatdéslauselmalla MEPC 112(50) <xX]. CAS-
jarjestelma velvoittaa lippuvaltion hallinnon antamaan vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen ja osalistumaan CAS-jarjestelman mukaisiin katsastusmenettelyihin.
X> CAS jarjestelma on suunniteltu siten, etta silla voidaan havaita vanhenevien
Oljysédilicalusten rakenteelliset heikkoudet, minka vuoks sitd olis sovellettava
kaikkiin yli 15 vuoden ikéisiin aluksiin. <X]

(18)

WV 417/2002 johdanto-osan
16 kappale (mukautettu)

X> MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessd| olevassa 20.5 <XI sd8nndssa
maarétéan luokan 2 ja 3 oljysdilicaluksia koskevasta poikkeuksesta, jonka mukaan
niilla voidaan liikennbida tietyissd olosuhteissa niiden kaytostd poistamiselle
asetettujen maédraaikojen  jakeen. X> Mainitussa  liitteessd  olevassa
20.8.2 <X] séannossa annetaan MARPOL 73/78 -yleissopimuksen osapuolille oikeus
kieltdd taman poikkeuksen X> perusteella <X] kéytdssa olevien o6ljysailitalusten paésy
lainkayttovaltaansa kuuluviin  satamiin ja rannikon ulkopuolella sijaitseviin
ulkosatamiin. Jasenvaltiot ovat ilmoittaneet aikomuksestaan kayttdd t&ta oikeutta
PadtOksesta kayttaa téta oikeutta X> olisi <XI ilmoitettava IMO:lle.
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WV 417/2002 johdanto-osan
17 kappae

(19) On tarkedd varmistaa, ettei taman asetuksen sdannoksista aiheudu vaaraa turvasatamaa
tai turvapaikkaa etsiville miehistéille tai oljyséilicaluksille.

WV 417/2002 johdanto-osan
18 kappae

(20)  Jotta jasenvaltioiden telakoilla olisi mahdollisuus korjata yksirunkoisia séilitaluksia,
jasenvaltiot saavat tehda poikkeuksia salliakseen téllaisten alusten paasyn satamiinsa
edellyttéen, etteivét ne kuljetalastia.

WV 219/2009 1 artiklajaliitteessi o
leva 7.4 kohta (mukautettu)
= uusl

£ = Komissiolle olisi siirrettava valta hyvaksya séadosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksia perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti < tiettyjen viittausten
muuttamisekss MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessd| oleviin s&antdihin ja
padtoslauselmiin MEPC 111(50) ja MEPC 94(46) ndiden viittausten saattamiseksi
niitd muutoksia vastaaviksi, jotka IMO hyvaksyy ndihin sdantéihin ja paatos-
lauselmiin, edellyttéen, etta tallaisilla muutoksHIa e| Iaa;enneta taman asetuksen
soveltammlaa N%a%ebmeﬂp&eet aHai '

WV 417/2002 (mukautettu)
=, 1726/2003 1 artiklan
1 alakohta

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tarkoitus

Taman asetuksen tarkoituksena on vahvistaa nopeutettu  kayttoonottoaikataulu
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen [ 3artiklassa madriteltya <Xl kaksoisrunkoa tai
vastaavaa rakennetta koskevien rakennevaatimusten soveltamiseks yksirunkoisiin oljyséili6-
auksiin =»;seka kieltéd raskasoljyjen kuljettaminen yksirunkoisilla 6ljyséilidaluksilla
jésenvaltioiden satamiin tai satamista €.

10
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2 artikla

Soveltamisala

1. Taa
jotka <X

X a)
> b)

WV 1726/2003 1 artiklan 2 alakohta
(mukautettu)

asetusta sovelletaan kantavuudeltaan vahintéan 5 000 tonnin oljysélidaluksiin B,

purjehtivat jasenvaltion lipun alla; <xI

rilppumatta siitd, minka lipun ala ne purjehtivat, tulevat jésenvaltion lainkayttt-
valtaan kuuluviin satamiin tai rannikon ulkopuolella sijaitseviin ulkosatamiin tai
lahtevdt niista tai  ankkuroituvat jasenvaltion lainkéyttovaltaan kuuluvalle
aluedle. Xl

X> Jdjempana <xI 4 artiklan 3 kohdan soveltamiseks tdtd asetusta sovelletaan
kantavuudeltaan vahintdan 600 tonnin 6ljyséilidaluksiin.

| ¥ 417/2002

2. Tata asetusta ei sovelleta sota-aluksiin, sotalaivaston apualuksiin tai muihin aluksiin, jotka

ovat valt

ion omistuksessatai kaytossd jajoita silla hetkella k&ytetéén vain valtion muihin kuin

kaupallisiin tarkoituksiin. Jasenvaltioiden on pyrittavd noudattamaan tatd asetusta tassa
kohdassa tarkoitettujen alusten osata siind médarin kuin on kohtuullista ja kéytanntssa

mahdolli

sta

W 1163/2009 1 artiklan 1 kohta
(mukautettu)

3artikla

M aaritelmaét

Tassé asetuksessa tarkoitetaan:

1.

"MARPOL 73/78 -yleissopimuksella alusten aiheuttaman meren pilaantumisen
ehkaisemisesta vuonna 1973 tehtya kansainvélista yleissopimusta, sellaisena kuin se
on muutettuna siihen liittyvala vuoden 1978 poytékirjalla sellaisina kuin ne
kulloinkin ovat voimassa;

"Oljysdilicaluksella MARPOL 73/78  -yleissopimuksen  liitteessdl  olevan
1.5 s88nndn maaritel man mukaista 6ljysailioal usta;

"kantavuudella MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessal olevan 1.23 s&8nnon
maaritelman mukai sta kantavuutta;

'luokan 1 dljysédilicaluksella  Oljysédilidalusta, jonka kantavuus on vahintéan
20 000 tonnia ja joka kuljettaa lastinaan raakadljya, polttodljya, raskasta dieseldljya
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10.

11.

12.

tai voiteludljya, seka oljyséilidalusta, jonka kantavuus on vahintdan 30 000 tonnia ja
joka kuljettaa muuta kuin edelld mainittua 6ljy4, ja joka e téaytda MARPOL 73/78
-yleissopimuksen liitteessal olevan 18.1-18.9, 18.12-18.15, 30.4, 33.1, 33.2, 33.3,
35.1, 35.2 ja 35.3 sé&dnnon vaatimuksia;

"luokan 2 oljysédilicaluksella  oljysédilidalusta, jonka kantavuus on vahintéan
20 000 tonnia ja joka kuljettaa lastinaan raakadljya, polttodljya, raskasta dieseldljya
tai voiteludljya, seka oljyséilidalusta, jonka kantavuus on vahintdan 30 000 tonnia ja
joka kuljettaa muuta kuin edella mainittua 0ljy4, ja joka tayttéa MARPOL 73/78
-yleissopimuksen liitteessa |l olevan 18.1-18.9, 18.12-18.15, 30.4, 33.1, 33.2, 33.3,
35.1, 352 ja 35.3s88nn0n vaatimukset ja on varustettu suojaavilla erillisilla
painolastiséilioill;

"luokan 3 dljysédilidaluksella  Oljysédilidalusta, jonka kantavuus on vahintéan
5000 tonnia, mutta pienempi kuin 4 ja 5kohdan méaéritelmissa B eritellyt <X
kantavuudet;

'yksirunkoisella oljysdilidaluksella oljyséilialusta, joka e ole MARPOL 73/78
-yleissopimuksen liitteessa | olevan kaksoisrunkoa tai vastaavia rakennevaatimuksia
koskevan 19 ja 28.6 sdannon vaatimusten mukainen;

"kaksoisrungolla varustetulla 6ljyséilidal uksella’

a) Oljysdilidalusta, jonka kantavuus on véhintddn 5000 tonnia ja joka on
MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessédl olevan kaksoisrunkoa tai
vastaavia rakennevaatimuksia koskevan 19 ja 28.6 séannbn vaatimusten
mukainen tai joka tayttéda MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessa | olevan
20.1.3 sd8nnon vaatimukset; tai

b) dljysdilidalusta, jonka kantavuus on vahintddn 600 tonnia mutta véahemman
kuin 5000 tonnia ja joka on varustettu MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
liitteessa | olevan 19.6.1 s88nnon vaatimusten mukaisilla kaksoispohjaséilicilla
ta -tiloilla ja 19.3.1 vaatimusten mukaisesti jéarjestetyilla sivusélidilla tai
-tiloilla ja joka tayttéd MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessé | olevassa
19.6.2 sdannossa tarkoitetun etéisyytta w koskevan vaatimuksen;

"1dld auksen ikéa ilmaistuna vuosina aluksen toimituspéi vamaérasta;

'raskadlla diesddljylld MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessd| olevan
20 saannbn maéritelman mukaista diesel 6ljya;

"polttodljyll& MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessal olevan 20 s88nnon
médritelman mukaisia raakadljyn raskaita tiseitd ta jédnnoksia taikka tallaisten
aineiden sekoituksia;

"raskasoljyill&

a) raakadljyja, joiden tiheys on 15 celsiusasteessa yli 900 kg/m*"*;

11

Tamavastaa alle 25,7:84 APl -astetta.
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b) muita Oljytuotteita kuin raakadljyja, joiden tiheys on 15 celsiusasteessa
yli 900 kg/m® tai joiden kinemaattinen viskositeetti on 50 celsiusasteessa
yli 180 mm?/s*;

c) bitumiajatervaajaniiden emulsioita

| ¥ 417/2002

4 artikla

K aksoisrunkoa tai vastaavaa r akennetta koskevien rakennevaatimusten noudattaminen
yksirunkoisten 6ljysailidalusten osalta

1. Jasenvaltion lipun alla purjehtivien oljysélidalusten liikenndinti sekd muiden oljysailio-
alusten, riippumatta siitd, minka lipun alla ne purjehtivat, péasy jasenvaltion lainkayttbvaltaan
kuuluviin satamiin tai rannikon ulkopuolella sijaitseviin ulkosatamiin on kielletty, jolleivat
nama séilidal ukset ole kaksoisrungolla varustettuja 6ljyséilidal uksia.

WV 1726/2003 1 artiklan

4 alakohdan c alakohta
(mukautettu)

=», 1163/2009 1 artiklan 2 kohta

2. X Edella <Xl 1kohdan estaméttd, jos luokan 2 tai 3 oljysdilidalus on varustettu koko
lastisdilion pituudelta ainoastaan kaksoispohjalla tai kaksoiskyljillg, joita e kaytetd 6ljyn
kuljetukseen, tai koko lastiséilion pituudelta kaksoisrunkotiloilla, joita e kaytetd oljyn
kuljetukseen, mutta alus e taytd ehtoja, joiden perusteella se voitaisiin vapauttaa
=>; MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessa | olevan 20.1.3 s&anntn € vaatimuksista, se
saa jatkaa liikenndintia maériteltyjen, e kuitenkaan pitempadan kuin aluksen toimittamisen
vuosipdivaan saakka vuonna 2015 tai aluksen toimittamisen 25. vuosi pdivaan saakka riippuen
siitd, kumpi gjankohta on aiempi.

| ¥ 457/2007 1 artikla

3. Raskasoljyja kuljettava 6ljyséilidal us saa purjehtia jasenvaltion lipun alla ainoastaan, jos se
on varustettu kaksoisrungolla.

Raskasoljyja kuljettava oljysdilidalus, riippumatta siitd, minka lipun ala alus purjehtii, saa
Saapua satamaan tai offshore-terminaaliin tai 18hted sielta taikka ankkuroitua j&senvaltion
lainkayttovaltaan kuuluvalle alueelle ainoastaan, jos se on kaksirunkoinen 6ljyséilidalus.

12 Taméavastaayli 180 cSt:n suuruista kinemaatti sta viskositeettia.
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W 1726/2003 1 artiklan
4 e alakohta

4. Oljysiilidaluksiin, joita kaytetddn yksinomaan satamissa ja sisivesiliikenteesss, voidaan
jattéa soveltamatta 3 kohdan mukaista velvoitetta, jos ne on asianmukaisesti hyvaksytty
sisavesiliikennettd koskevien sdanndsten mukai sesti.

| ¥ 1726/2003 1 artiklan 5 alakohta

5artikla
Kunnonar viointijarjestelman mukaisuus

Yli 15 vuoden ikéisen yksirunkoisen 0ljyséilidaluksen, riippumatta siitd, minkéa lipun alla se
purjehtii, padsy jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluviin satamiin tai rannikon ulkopuolella
sjaitseviin ulkosatamiin ja ldhteminen niisté tai ankkuroituminen jasenvaltion lainkaytt6-
valtaan kuuluvalle alueelle, jollel alus ole 6 artiklassa tarkoitetun kunnon arviointijérjestelman
mukainen.

WV 1726/2003 1 artiklan 6 alakohta
=, 2172/2004 1 artiklan
2 alakohta

6 artikla
Kunnonarviointijérjestelma

Sovellettaessa 5 artiklaa kaytetdan =, 27 paivana huhtikuuta 2001 annetulla meriympériston
suojelukomitean pédtoslauselmalla MEPC 94(46), sellaisena kuin se on muutettuna
11 pavana lokakuuta 2002  annetulla paddslauselmalla  MEPC99(48) ja
4 paivanajoulukuuta 2003 annetulla péddtéslauselmalla MEPC 112(50) €  hyvaksyttya
kunnon arviointijérjestelmaa.

WV 417/2002 (mukautettu)
=», 1163/2009 1 artiklan 3 kohta

7 artikla
Viimeinen maar dpaiva
Aluksen vuonna 2015 olevan toimituksen vuosipdivan jdlkeen X> on kielletty: <X
a) jasenvaltion lipun ala purjehtivien luokan?2 ja 3 oOljysdlidalusten edelleen

liikenndinti =; MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessa | olevan
20.5 sdannon € mukaisesti;

12
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b) muiden luokan 2 ja 3 6ljyséilidalusten paasy jasenvaltion lainkadyttdvaltaan kuuluviin
satamiin ja rannikon ulkopuol€lla sijaitseviin ulkosatamiin siité riippumetta, etté ne
liikenndivéat edelleen jonkin kolmannen valtion lipun ala =»; MARPOL 73/78
-yleissopimuksen liitteessé | olevan 20.5 s&annon € mukaisesti.

8 artikla

Vaikeuksissa oleviajakorjattavia aluksia koskevat poikkeukset

| ¥ 1726/2003 1 artiklan 7 alakohta

Poiketen gdiitd, mita 4, 5 ja 7 artiklassa sdadetdan, jasenvaltion toimivaltainen viranomainen
voi poikkeuksellisissa olosuhteissa ja edellyttéen, ettd kansalliset sd8nnokset sen sallivat,
paastda yksittaisen aluksen kyseisen jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluvaan satamaan tai
rannikon ulkopuolella sijaitsevaan ulkosatamaan tai antaa sen lahted sielta tai sallia sen
ankkuroitua jasenvaltion lainkdyttdvaltaan kuuluvalle alueelle, jos:

WV 417/2002 (mukautettu)

=», 1163/2009 1 artiklan 4 kohdan
aalakohdan i alakohta

=», 1163/2009 1 artiklan 4 kohdan
aalakohdan ii alakohta
=»31163/2009 1 artiklan 4 kohdan

b alakohta
a) Oljyséilidalus on vaikeuksissajaetsii turvapaikkaa;
b) lastaamaton 6ljyséilitalus on matkalla korjaussatamaan.

9 artikla
IImoittaminen > IMO:lle <XI

1. Kunkin jasenvation on ilmoitettava IMO:lle pddtoksestddan kieltéd tdman asetuksen
7 artiklan nojalla =1 MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessal olevan 20.5 s88nnon €
maaradysten mukaisesti liikenndivien oljysdilidalusten padsy lainkayttovaltaansa kuuluviin
satamiin  tai rannikon ulkopuolella sijaitseviin  ulkosatamiin =¥, MARPOL 73/78
-yleissopimuksen liitteessa | olevan 20.8.2 sé8nndn € perusteel la.

2. Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava IMO:lle, jos se 5 artiklan mukaisesti sallii, keskeyttaa,
peruuttaa tai kieltda lippunsa alla purjehtimaan oikeutetun luokan 1 tai 2 6ljyséilidaluksen
litkennGinnin =»3 MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessd| olevan 20.8.1 s88nnon €
perusteella.
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10 artikla

M uuttamismenettely

W 219/20009 liitteessi oleva
7.4.2 kohta
= UUSI

Komissio voi = antaa delegoituja sdadoksia 11 artiklan mukaisesti muuttaakseen < tassa
asetuksessa olevia viittauksia MARPOL 73/78 -yleissopimuksen liitteessa | oleviin saantéihin
seka pédtoslauselmiin MEPC 111(50) ja MEPC 94(46), sellaisina kuin ne ovat muutettuina
paatoslauselmilla MEPC 99(48) ja MEPC 112(50), ndiden viittausten saattamiseksi niita
muutoksia vastaaviksi, jotka IMO hyvéksyy nédihin s&antdihin ja p&dtdslauselmiin,

W 2099/2002 11 artiklan
3 alakohta (mukautettu)

X> MARPOL 73/78 -yleissopimukseen <XI tehdyt muutokset voidaan jattaa taman asetuksen
soveltamisalan ulkopuolelle asetuksen (EY) N:0 2099/2002 5 artiklaa noudattaen.

4 uus

11 artikla
Siirretyn sddddsvallan kayttaminen

1. Siirretéén komissiolle toistaiseksi valta antaa 10 artiklan ensimmaéisessi alakohdassa,
tarkoitettuja del egoituja sdadoksi &

2. Heti kun komissio on hyvéksynyt delegoidun sdadoksen, se antaa sdadoksen tiedoksi
samanaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

3. Komissiolle siirrettyyn valtaan antaa delegoituja séadoksia sovelletaan 12 ja 13 artiklassa
séadettyja edellytyksia.
12 artikla
Saaddsvallan siirron peruuttaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklan ensimmai sessa
alakohdassa tarkoitetun sdadtsvallan siirron.
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2. Toimielin, joka on aoittanut sisdisen menettelyn paattéékseen, peruuttaako se séaddsvallan
siirron, pyrkii ilmoittamaan asiasta toiselle toimielimelle ja komissiolle kohtuullisessa gjassa
ennen lopullisen paétdksen tekemistéa seka ilmoittaa samalla, mita siirrettya sddosvaltaa
mahdollinen peruuttaminen koskee, ja mainitsee peruuttamisen syyt.

3. Peruuttamispadatoksella lopetetaan padtoksessa mainittu sdddosvallan siirron. Paétos tulee
voimaan joko vélittdmasti tai my6hempand, siind mainittuna paivand. P&dtos e vaikuta
aiemmin annettujen delegoitujen séaddsten voimassaoloon. Se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

13 artikla

Delegoitujen sdadosten vastustaminen

1. Euroopan parlamentti ja neuvosto voi vastustaa delegoitua sdadosta kahden kuukauden
kuluessa siité, kun sé&dos on annettu tiedoksi.

Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta maaraai kaa pidennetéén yhdella kuukaudella.

2. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole mééaréajan pagttyessa vastustanut delegoitua
s8adostd, se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja se tulee voimaan siina
mainittuna paivana.

Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat molemmat ilmoittaneet komissiolle
aikomuksestaan olla vastustamatta delegoitua sdadostd, se voidaan julkaista Euroopan
unionin virallisessa lehdessa ja se voi tulla voimaan ennen kysei sen maéraajan paattymista.

3. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto vastustaa delegoitua sdadosta, se e tule voimaan.
Delegoitua séadosta vastustava toimielin esittéd syyt, miks se vastustaa del egoitua séadosta.

| ¥ 417/2002 (mukautettu)

14 artikla
K umoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o X> 417/2002 <X .

K

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhan asetukseen liitteessall olevan
vastaavuustaulukon mukai sesti.
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| ¥ 417/2002

15 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena péivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kalkilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa

Tehty
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

16
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LIITEI

Kumottu asetusja luettelo sen muutoksista
(14 artiklassa viitattu)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:0 417/2002
(EYVL L 64, 7.3.2002, s. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 11 artikla
asetus (EY) N:o 2099/2002
(EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1726/2003
(EUVL L 249, 1.10.2003, s. 1)

Komission asetus (EY) N:o0 2172/2004
(EUVL L 371, 18.12.2004, s. 26)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:0 457/2007
(EUVL L 113, 30.4.2007, s. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan liitteessi oleva
asetus (EY) N:0 219/2009 7.4 kohta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 109)

Komission asetus (EY) N:o 1163/2009
(EUVL L 314, 1.12.2009, s. 13)
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LIITEI

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EY) N:0 417/2002

Tama asetus

1 artikla
2 artiklan 1 kohdan johdantokappale

2 artiklan 1 kohdan ensimméi sen alakohdan
ensimmainen luetelmakohta

2 artiklan 1 kohdan ensimméi sen alakohdan
toinen luetelmakohta

2 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
2 artiklan 2 kohta

3artikla

4 artiklan 1 kohdan johdantokappale
4 artiklan 1 kohdan a aakohta

4 artiklan 1 kohdan b alakohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 6 kohta

5artikla

6 artikla

7 artiklan johdantokappale

7 artiklan ensimmainen luetelmakohta
7 artiklan toinen luetelmakohta

7 artiklan loppukappal e

8 artiklan 1 kohdan johdantokappale

18

1 artikla
2 artiklan 1 kohdan johdantokappale

2 artiklan 1 kohdan ensimméi sen alakohdan
b alakohta

2 artiklan 1 kohdan ensimméi sen alakohdan
adakohta

2 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
2 artiklan 2 kohta
3artikla

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta
4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

5 artikla

6 artikla

7 artiklan johdantokappale
7 artiklan a kohta

7 artiklan b kohta

7 artiklan johdantokappale

8 artiklan 1 kohdan johdantokappale
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8 artiklan 1 kohdan
ensimmainen luetelmakohta

8 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta
8 artiklan 2 kohta

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 3 kohta

10 artikla

11 artikla

12 artikla

13 artikla

8 artiklan a kohta

8 artiklan b kohta

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

10 artikla

11 artikla

12 artikla

13 artikla

14 artiklan ensimmaéinen kohta
14 artiklan toinen kohta

15 artikla

Liitel

Liitell
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